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Verwendungszweck

XO Smart Link bietet hnen
in Kombination mit einer
X0 4-6 Einheit folgende
Maglichkeiten:

Die Arbeit mit Software-
l6sungen fiir Instrumenten-
Programme zur Steigerung
der Behandlungsqualitat.

Die Kontrolle von IT-Ldsungen
und externen Instrumenten
wahrend der Behandlung,
was lhnen eine Konzentration
auf die Arbeit im Mund des
Patienten ermdglicht, Kreuz-
kontaminationen verhindert,
zusatzliche FuBanlasser
uberfllissig macht usw.

Konfigurieren Sie die Funktio-
nen lhres XO 4-6 nach Ihren
personlichen Wiinschen.

BITTE BEACHTEN! XO
Smart Link funktioniert nur mit
XO 4-6.

XO Smart Link starten
Offnen Sie in Microsoft
Windows im Men( “Start” /
Programme / “XO CARE" /
“XO Smart Link” / “Start XO
Smart Link”.

Bitte verwenden Sie beim
ersten Start und zur Lizen-
sierung der Software die ,XO
Smart Link Installationsan-
leitung”.



PC-Bildschirmanzeige

Dieses Bild wurde zu Demonstrationszwecken entworfen.
Akutelle Bildschirmanzeigen kénnen davon abweichen.

XO Menli
Durch Klicken auf das XO Logo
offnet sich das XO Menti.

Installierte Plug-ins

Ein Klick mit der rechten
Maustaste auf eine Zelle

ermdglicht den

Zugriff auf das Konfigura-

tion Mend.

\

Instrumenten-Fenster
Erscheint automatisch,
wenn ein Instrument der
Einheit aktiviert wird.

Das Fenster bietet eine
Gesamtlibersicht (iber das
aktive Programm.

XO Screen -
Benutzerfiihrung

Zeigt automatisch die zu
jedem Zeitpunkt verflg-
baren Funktionen an.

Platz fir Plug-Ins

Durch Klicken mit der rechten
Maustaste kénnen weitere
Plug-Ins hinzugefligt werden.

Meniileiste XO Bar
Verwenden Sie den
XO FuBanlasser zum
Umschalten zwischen
den Zellen.
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Navigation
XO Smart Link

XO Screen -
Benutzerflhrung

Navigation unter Verwendung

von Kurzbefehlen

Die wichtigsten Instrumente
zur Navigation des XO Smart
Link sind der XO FuRanlasser
und Meniileiste XO Bar.

Die Mendileiste XO Bar enthalt

eine Reihe von Zellen:

+ Jede Zelle repréasentiert ein
Plug-in - wenn alle Instru-
mente inaktiv sind.

+ Jede Zelle repréasentiertein
Instrumentenprogramm
—wenn ein Instrument auf-
genommen wird.

Eine Zelle kann aktiv [
markiert E' oder nicht
markiert sein |i|

Die aktive Zelle bestimmt die
Funktion des XO Fuflanlass-
ers (und des XO Joystick).

Der XO Bildschirm-Benut-
zerfuhrung zeigt, wie XO
FuRanlasser (und XO Joy-
stick) fur die aktiven Zelle
funktionieren.

Deaktivieren einer Zelle mit
Markieren der Zelle
rechts daneben mit ).

Markieren der Zelle links
daneben mit (+_|.

Wenn die aullerste linke Zelle
markiert ist (|, wird mit die
aullerte rechte Zelle markiert
und umgekehrt.

Aktivieren einer markierten

Zelle mit @.

4

Jede Zelle der Mendileiste XO
Bar bestimmt die Funktion der
XO FuRanlassers (und des
XO Joystick). Die XO Screen
Benutzerflihrung zeigt lhnen
die verfligharen Funktionen
an.

Ein Beispiel fir die XO
Screen-Benutzerfihrung bei
Benutzung des Mikromotors:

Wenn auf der Meniileiste XO

Bar keine Zelle aktiv ist, kon-

nen Sie mit Kurzbefehlen bis

zu 8 unterschiedliche Zellen

aktivieren:

¢ Mit nur zwei ,Klicks" auf
dem FuRanlasser und

+ Ohne dabei auf den Bild-
schirm zu schauen.

Deaktivieren einer Zelle [
mit @

Wahlen Sie anschliefend
einen Kurzbefehl:

Auf Seite 14 finden Sie Infor-
mationen zum Konfigurieren
von Kurzbefehlen.



Arbeitsablaufe

Programm
-Symbole

Aktivierungs-
kurven

Drehmoment-
reduzierung

In XO Smart Link wurde eine

Funktion zur Verwendung von
Arbeitsablaufen flir XO Osseo
und den Mikromotor integriert.

Ein Arbeitsablauf ist eine
Abfolge von Programmen
(nachfolgend als Schritte
bezeichnet), die der Reihe
nach aktiviert werden, um
eine bestimmte Behandlung
zu durchzufihren — z.B. die
Vorbereitung einer Implanta-
tion.

Arbeitsablaufe werden auf der
Meniileiste XO Bar genau wie
andere Programme darge-
stellt. Bei Aktivierung eines
Arbeitsablaufs erscheinen die
Schritte auf der rechten Seite
der Programmliste. Wenn sie
markiert werden, erhalten
diese Schritte einen roten
Hintergrund. Ein Arbeitsablauf
kann hochstens 10 Schritte
enthalten.

Final
drill

iy | Cover

H Preln
mann (B3I drill

Tapin
in

Navigation in den Arbeits-
ablaufen:

Deaktivieren des aktuellen
Schritts mit [ I

Aktivieren eines Schritts

mit

Weiter zum nachsten Schritt
und Aktivieren dieses Schritts
mit

Zuriick zum vorhergehenden
Schritt und Aktivieren dieses
Schritts mit

Deaktivieren des Arbeitsab-
laufs (und zurtick zur Naviga-
tion in der Programm-/Arbe-
itsablauf-Liste) mit| 1]

XO Smart Link ermdglicht

die Verwendung folgender
Symbole in Programm-/Ar-
beitsablauf-Plug-ins:

Prophylaxe
Kieferorthopadie
Kieferchirurgie
Implantologie
Wurzelstiftsystem
Feinwerktechnik

Modellgusstechnik

Kunststofftechnik

Kronen- und Briick-
entechnik

Kavitatenpraparation

Aufbohren alter
Fillungen

PO omFIBE

Fullungsbearbeitung

Y

nM0  Kronenpréparation
Kronentrennung

(=]

rjE:?«é Wurzelkanal-
aufbereitung

_\FY‘ Wurzelglattung

Verschiedene Aktivierungs-
kurven konnen fir Motor, Tur-
bine und Scaler-Instrumente
genutzt werden. XO Smart
Link bietet 4 unterschiedliche
Aktivierungskurven an:

Exponenzial

Linear

Ein Schritt

Zwei Schritte

A

Bei der Konfigurierung eines
bestimmten Programms oder
Schritts eines Arbeitsablaufs
des/der angeschlossenen
Mikromotors/Mikromotoren
bzw. von XO Osseo kann das
maximale Drehmoment redu-
ziert werden. Bei Reduzierung
des maximalen Drehmoments
wird der absolute Wert des
maximalen Drehmoments in
Ncm im Instrumentenfenster
angezeigt. Bitte beachten
Sie, dass das angezeigte
maximale Drehmoment auf
der Grundlage von XOs
Erfahrung mit der Effektivitat
verschiedener Winkelstiicke
berechnet wurde und daher
nur eine grobe Richtlinie
darstellt.



Mikromotor
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Mikromotor aufnehmen
und mit dem XO FuRanlasser
steuern.

Auf Bildschirm und Display
werden entsprechende Daten
angezeigt.

Motorbetrieb im Uhrzeigersinn
mit @ oder entgegen dem
Uhrzeigersinn mit (Z)]im vom
aktiven Programm angege-
benen Drehzahlbereich.

Auf Bildschirm und Display
wird die maximale Ge-
schwindigkeit angezeigt,
wenn der FuBanlasser nicht
betatigt wird. Wenn der Motor
lauft, wird die aktuelle Ge-
schwindigkeit auf dem Display
angezeigt.

Andern der Spriihvorwahl mit
: Wasser & Luft, nur Luft
oder nicht Spriihen.

Aktivierung/Deaktivierung
von XO Chip Blow mit
(automatischer LuftstoR mit
Sprlihwasser nach dem Ab-
schalten des Motors).

Wahlweise kann der Motor
auch flir ein Funktionieren mit
der XO Peristaltikpumpe kon-
figuriert werden. Dann wird

angezeigt [(3).

Standardfunktionen

Q Drehen im

Uhrzeigersinn starten

Drehen entgegen dem
Uhrzeigersinn starten

-

Sprayvorwahl

- o
3

XO Chip Blow aktiveren/

v
g deaktivieren

Konfigurierbare Funktionen
| P Spriih-/Splilwasser-
““"menge erhthen

Spriih-/Splilwasser-
menge verringern

To.
&

&)
A

Auto
Rev.

Maximalgeschwindigkeit
erhohen

Maximalgeschwindigkeit
verringern

XO Peristaltikpumpe

Aktivierung/ Deak-
tivierung von Auto
Reverse (Beim Er-
reichen des maximale
Drehmoments stoppt
der Motor und dreht
zurlick.)

ET}B “Pediel” XO Chip Blow



X0 Osseo
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X0 Osseo aufnehmen und
mit dem XO FuRanlasser
steuern.

Auf Bildschirm und Display
werden entsprechende Daten
angezeigt.

XO Osseo ist so konfiguriert,
dass es zusammen mit der
XO Peristaltikpumpe funktio-
niert @

Motorbetrieb im Uhrzeigersinn
mit oder entgegen dem
Uhrzeigersinn mit (C)| im

vom aktiven Programm an-
gegebenen Drehzahlbereich.

Auf Bildschirm und Display
wird die maximale Ge-
schwindigkeit angezeigt, wenn
der FuRanlasser nicht betatigt
wird.

Wenn der Motor lguft, wird die
aktuelle Geschwindigkeit auf
dem Display angezeigt.

Spulung mit deaktivieren
und mit aktivieren.

Aktivierung der XO Peristaltik-
pumpe ohne dass XO Osseo
lauft, so lange es aktiviert ist

Standardfunktionen

A

|
+\

P
Q
O

Aktivierung der XO
Peristaltikpump (ohne
dass der Motor lauft)

Spiilung aktivieren

Splilung deaktivieren

Motor im Uhrzeigersinn
drehen

Motor entgegen dem
Uhrzeigersinn drehen

Konfigurierbare Funktionen

I
e
<
&

Splilwasserdurchflussmenge
um 5 mi/min erhéhen

Spulwasserdurchflussmenge
um 5 ml/min senken

Maximalgeschwindig-
keit erhdhen

Maximalgeschwindig-
keit verringern



Turbine Scaler
= Turbine Turbine aufnehmen und mit @® Scaler Scaler aufnehmen und mit
dem XO Fufanlasser steuern. dem XO Fufanlasser steuern.
bl o EMNDO

100

Auf Bildschirm und Display
werden entsprechende Daten
angezeigt. Die aktuelle Ge-
schwindigkeit wird auf dem
Display angezeigt (in % der
Maximalgeschwindigkeit).

Turbine starten mit (©)] oder

[©).

Sprihvorwahl andern: Wasser
& Luft oder nicht Spriihen mit

vV
fing

i

XO Chip Blow aktiveren/
deaktivieren mit (i+").

Standardfunktionen

Q Turbine starten

%ﬂ' Sprayvorwahl

¥ ¥ XO Chip Blow aktiveren/
deaktivieren

Konfigurierbare Funktionen

y g Sprihwassermenge
/\" erhdhen

'. Spriihwassermenge
/\ "= senken

Maximalgeschwindigkeit
erh6hen
Maximalgeschwindigkeit
verringern

ETLB “Pediel” XO Chip Blow

a0
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Auf Bildschirm und Display
werden entsprechende Daten
angezeigt. Die aktuelle Leis-
tungsstarke wird auf dem
Display angezeigt (in % des
Maximums).

Oszillation (Stérke) des
Scalers starten/stoppen mit

oder (~].

KiihIspulung An-/Ausschalten

mit .

Wahlweise kann der Scaler
auch fiir ein Funktionieren mit
der XO Peristaltikpumpe kon-
figuriert werden. Dann wird
[%1 angezeigt.

Standardfunktionen
“_ Einschalten

vy
/\-} Splilung Scaler an/aus

Konfigurierbare Funktionen
y g Kihiwassermenge
ad "

/\ erh6hen

'. Kiihlwassermenge
/\ " senken

“_  Maximale Leistung
«dl  erhdhen

"~ Maximale Leistung
Ba  verringern

XO Peristaltikpumpe
nur verwenden, solange

die Taste gedrtickt ist.



XO Odontosurge

Intraorale Videokamera

XO Odontosurge aufneh-
men und mit dem XO Fuf3-
anlasser steuern.

XO Odontosurge hat drei
Standardprogramme, eins flr
jede Betriebsart: Schneiden,
Koagulation und Standby.

Diese drei Betriebsarten/
Programme werden durch
Navigieren in Menleiste XO
Bar oder mit dem jeweiligen
Kurzbefehl gewahlt.

Standardiibersicht tber X0 Odontosurge hat bei
die Kurzbefehle fiir XO XO Smart Link drei konfigu-
Odontosurge rierbare Aktivierungsmagli-
chkeiten:
1) XO FuBanlasser und

Schalter auf dem Hand-
stiick von XO Odontosurge
2) Nur XO FuRanlasser
3) Nur Schalter auf dem
Handstiick von XO
Odontosurge

Standardfunktionen

Schneiden oder
Koagulation starten

Standardprogramme
=  Schneiden
= Koagulation

Standby

O

x

Im Gegensatz zu allen ande-
ren Instrumenten der Einheit
kann die Videokamera auch
genutzt werden, wenn ein
anderes Instrument aktiv ist.

Kamera aufnehmen und
Videobild auf dem Bildschirm
anzeigen.

Steuern Sie die Videokamera
mit dem FulRanlasser, wenn
keine anderen Instrumente
aktiv sind.

Umschalten zwischen
,Standbild“ und ,Live-Modus"*

mit.

Ablegen eines Standbildes im
Speicher mit[O).

Bitte beachten Sie, dass sich
die verfligbaren Funktionen in
Abhangigkeit von der verwen-
deten Bildsoftware unterschei-
den kdnnen.

Standardfunktionen

Standbild / Live-Modus
Videokamera

Bild im Speicher ab-
legen - Videokamera



Polymerisationslampe (LC-Lampe)

® LCLamp
100:40
3
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Polymerisationslampe
aufnehmen und mit dem XO
Fullanlasser steuern.

Die aktuelle Belichtungs-
zeit wird vor Aktivieren des
FuRanlassers auf Bildschirm
und Display angezeigt.

Y
NA

Aushartung mit [
starten.

Auf Bildschirm und Display
wird die bereits vergangene
Aushartezeit angezeigt.

Alle 10 Sekunden ertont ein
Piepsignal.

Wenn die Aushartungszeit
abgelaufen ist, horen Sie ein
Tonsignal.

Softstart aktiveren/deaktivi-
eren mit (.

Softstart wurde die Funktion
hinzugeflgt, dass die Aushar-
tezeit von 1 bis 300 Sekunden
variabel einstellbar ist.

In der gewahlten Zeit wird mit
geringerer Leistung gefahren.

Bei Aktivierung von Softstart
wird links vom Timer
angezeigt.

BITTE BEACHTEN: Softstart
funktioniert nur mit Lysta LCD
88/ LCD 89 Lampen.

Standardfunktionen

_@ LC-Lampe starten

Konfigurierbare Funktionen

™\ Aushartezeit verlangern
~dfl) /LC-Lampe

Ij Aushértezeit verkiirzen /
b/ LC-Lampe

‘ Softstart



Zelle Einheit & Stuhl markiert

Alle Instrumente der Einheit im Ruhezustand.

Die Zelle Einheit & Stuhl
steuert die Grundfunktionen
des XO 4-6.

Die Zelle Einheit & Stuhl

ist nur verfiigbar, wenn alle
Instrumente im Ruhezustand
sind.

Stuhlfunktionen

I Riickenlehne abwarts
<. bewegen

Rickenlehne aufwarts
—— bewegen

-~
\l/ Sitz abwarts bewegen

. /l\ Sitz aufwéarts bewegen

1 Auf Position 1 gehen

—— Auf Position 2 gehen

\./\ Auf Abschluss-Position
gehen
.\/\

Auf letzte Position gehen
LP g

v Lendenstiitze aufpumpen/

~<_. Luftablassen

Funktionen der Einheit

U
‘ H ! Start/Stopp Glasfiillung

L‘ '/_11/7 Becken spiilen

TIIIIIE Behandlungslampe an/aus

Start/Stopp starkes
Absaugen

Start/Stopp geringes
Absaugen

Assistentenruf

DD =

11



Zelle Timer & Stoppuhr markiert

Alle Instrumente der Einheit im Ruhezustand.

Zelle Benutzerverwaltung markiert
Alle Instrumente der Einheit im Ruhezustand.

Mit der Zelle Timer & Stop-
puhr kénnen bis zu vier

einstellbare Timer und eine
Stoppuhr gesteuert werden.

Verwendung des Timers
@ Timer
01:00

Die Zeitanzeige (01:00)

auf dem Symbol zeigt die
Countdown-Zeit in Minuten
und Sekunden an. Zum Start
des Countdowns wird der XO
4 Fullanlasser verwendet. Es
erscheint ein Timer-Fenster.

@ 01:00
00:50

Wenn der Countdown
abgeschlossen ist, ertdnt ein
Alarmsignal. Das Timer-Fen-
ster schlief3t sich automatisch
nach 10 Sekunden.

12

Zur Einstellung des Timers
mit der rechten Maus auf die
Meniileiste XO Bar klicken
und / ,Configuration®/ ,Gene-
ral configuration® (Konfigura-
tion/Allgemeine Einstellungen)
wahlen. Stellen Sie jeden der
4 Timer auf den gewiinschten
Wert.

Verwendung der Stoppuhr
Zum Start der Stoppuhr
wird der XO 4 FulRanlasser
verwendet.

Das Stoppuhr-Fenster
erscheint.

(O]
00:00

Die laufende Stoppuhr kann
so oft wie gew(linscht ange-
halten und wieder gestartet
werden.

Zum Zuricksetzen der
Stoppuhr wird der Reset-
Knopf gedriickt.

o~ Stoppuhr starten

g
O Stoppuhr anhalten
01:00

@ Stoppuhr zuriicksetzen
STOP

Timer
RESET

Die Zelle Benutzerverwaltung
ermdglicht den Wechsel
zwischen verschiedenen XO
Smart Link-Benutzern ohne
Verwendung von Maus oder
Tastatur.

XO Smart Link verwalten bis
zu 6 Benutzer, von denen
jeder uneingeschrankt eigene
Einstellungen vornehmen
kann.

Wechsel der Benutzer
Wahlen Sie die Plug-In
Benutzerverwaltung. Schauen
Sie auf die XO Bildschirm-Be-
nutzerflihrung und wahlen Sie
mit dem XO FuRanlasser den
Nutzer, zu dem Sie wechseln
mochten.

XO Smart Link braucht bis zu
10 Sekunden fiir die Neukonfi-
gurierung von XO 4.



Konfiguration von XO Smart Link

Konfigurierung der Aktivi-
erungskurven der Instrumente
Zur Anderung der Aktivier-
ungskurve wird das Instru-
ment aufgenommen und mit
der rechten Maustaste auf
das Programm geklickt, das
geandert werden soll.

Wahlen Sie: / ,General con-
figuration“ / ,Speeds, torque
& contra angle* / ,Activation
curve“ (Allgemeine Einstel-
lungen/Geschwindigkeit,
Drehmoment & Winkelstuick/
Aktivierungskurve). Aus der
Liste die gewlinschte Ak-
tivierungskurve auswahlen.

Auf der Seite ,Speeds, torque
& contra angle* (Geschwindig-
keit, Drehmoment & Winkel-
stiick) kdnnen maximale und
minimale Geschwindigkeits-
werte festgelegt werden.

Der Wert ,Minimum speed®
(Minimale Geschwindigkeit)
definiert die Anfangsge-
schwindigkeit des Instru-
ments.

Die Felder ,Maximum speed
levels‘(Maximale Geschwin-
digkeitsniveaus) definieren 3
maximale Geschwindigkeiten.

Configuration »|  General configuration
onfigure inpu

Set default
Move right

T Moveleft
ENDO
| FRP || PRP || PRO |
h‘m‘"’W'MED win 1| mas || PHY [lzg}a

Konfigurierung des maxi-
malen Drehmoments von
Mikromotor und XO Osseo
Wabhlen Sie zur Konfigu-
rierung der Reduzierung des
maximalen Drehmoments:

I ,General configuration® /
,Speeds, torque & contra
angle*/ ,Torque reduction®
(Allgemeine Einstellungen/
Geschwindigkeit, Drehmo-
ment & Winkelstlick/ Re-
duzierung Drehmoment).
Die einzelnen Winkelstlicke
haben eine unterschiedliche
Leistung. Bitte informieren
Sie sich in der Tabelle auf
der Registerkarte ,more...”
(Mehr) unter ,Rotating
instruments tab” (Rotierende
Instrumente) im Konfigu-
rierungs-Kasten.

Konfigurierung der Mendleiste
XO Bar

Ein zentrales Element von XO
Smart Link ist die Menlileiste
XO Bar Die Mentileiste XO
Bar bietet folgende Funktio-
nen.

Installieren von Plug-ins

Add plug-in,

Configure shartcuts.,
OICIW ]

Mit einem Klick der rechten
Maustaste wird eine leere
Stelle auf der Meniileiste XO
Bar (griiner Bereich) ange-
klickt. ,Add Plug-in“ (Plug-in
hinzuzufiigen) auswahlen. Das
gewunschte Plug-In aus der
Liste auswahlen.

Entfernen von Plug-ins

Configuration ¥
Remove

St default
Move right

.L Move left

Mit der rechten Maustaste auf
das zu entfernende Plug-in
klicken. ,Remove* (Entfernen)
aus dem Men(i wahlen.

Zellen neu ordnen:

Configuration ¥
Remowe

Set defaulk
Move right

Zur Neuordnung der Zellen
auf der Mendleiste XO Bar
auf die zu verschiebende
Zelle klicken und ,Move Right*
(nach rechts verschieben)
oder ,Move left“ (nach links
verschieben) wahlen.

Standard-Programm
festlegen:

Configuration
Remove

Set default
Move right

Move left

Das Standard-Programm
ist das Programm, das beim
Start von XO Smart Link
als erstes verfligbar ist. Zur
Festlegung des Standard-
Programms mit der rechten
Maustaste auf die Zelle
klicken. Dann ,Set default”
(als Standard festlegen)
auswahlen.

Zugriff auf den Modus Pro-
gramm-Konfiguration:
General configuration

Remave Configure inpu
Set default

Move right
_WMM o rre || PAP || PRO
MED " MIN " MaX " PHY

Mit der rechten Maustaste auf
die zu @ndernde Zelle klicken.
,Configuration*/ ,General
Configuration® (Konfigura-
tion/Aligemeine Einstellungen)
wahlen. Jetzt erscheint das
Konfigurations-Fenster.

ENDD
(ProTa:
per]

Zugriff auf den Modus Ein-
gabe-Konfiguration:

Configuration »

Remove
Set default

e D EEEE
Mit der rechten Maustaste auf
die zu @ndernde Zelle klicken.
,Configuration*/ ,Configure
input* (Konfiguration/Eingabe
konfigurieren) wahlen. Jetzt
erscheint das Fenster Eingabe
Konfiguration.

General configuration

Configure input

Zugriff auf XO Men(:
Users 13
Configuration »
Windows 3
Help »
Close:

Practice
@ gpe.lating

Fir den Zugriff auf das XO
Menu auf das XO Logo auf
der linken Seite der Meniilei-
ste XO Bar klicken.
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Programmierung

von Stuhlpositionen

Mit der rechten Maustaste auf
die Zelle Einheit & Stuhl klick-
en. ,Configuration* / ,General
configuration” (Konfiguration/
Allgemeine Einstellungen)
aus dem Meni wahlen. Das
Fenster ,XO 4 Unit plug-in
options* (Plug-in-Optionen XO
4 Einheit) erscheint.

,Chair positions* (Stuhlposi-
tionen) auswahlen. Aus dem
Drop-Down-Menii ,Positions
(Positionen) die zu program-
mierende Position auswéhlen.
Zur Bewegung des Stuhls in
die gewiinschte Position wird
der XO FuRanlasser verwen-
det. ,Store current position of
chair and backrest* (Aktuelle
Position von Stuhl und Riick-
enlehne speichern) driicken.
Die Programmierung ist jetzt
abgeschlossen.
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Konfigurierung von
Kurzbefehlen

Zur Erstellung eines Kurzbe-
fehls mit der rechten Mausta-
ste auf einen leeren Bereich
auf der Menlileiste XO Bar
klicken.

Add plug-in, ‘

Configure shortcuts, I W

,Configure shortcuts” (Kur-
zbefehle konfigurieren)
auswahlen. Jetzt erscheint die
Kurzbefehl-Konfiguration.

Aus der Liste ,Available ac-
tions* (Verfiigbare Aktionen)
wird die Aktion gewahlt, flr
die ein Kurzbefehl geschaffen
werden soll. Mit der Maus wird
das Aktionssymbol auf die
gew(nschte Stelle auf dem
Display des XO FuBanlassers
links gezogen. Zum Speichern
und Abschluss ,OK* drlicken.

Auto Hide aktivieren

Um die Bildschirmflache

Zu maximieren, verfiigt XO
Smart Link dber eine integri-
erte ,Auto Hide" (Automatisch
ausblenden) Funktion. Die
Funktion ,Auto Hide" entfernt
alle (oder einige) XO Smart
Link-Fenster vom Bildschirm,
wenn XO 4 nicht verwendet
wird.

uuuuuuuuuu

Um ,Auto Hide* zu aktivieren:
,Configuration/ ,General
Configuration® (Konfiguration
| Aligemeine Einstellungen)
wahlen. Das Fenster General
Configuration erscheint:

Miscelangous | Screen & Appeaiance | Unit connection | Advanced|

Auf der Seite ,Screen & Ap-
pearance” (Bildschirm & Dar-
stellung) die Option ,Hide XO
bar when inactive” (XO Leiste
bei Inaktivitat ausblenden)
anklicken. Die gewiinschte
Inaktivitatszeit festlegen.

Mehrere Bildschirme

Fir echte Mehrfach-Bild-
schirm-Installationen unter-
stlitzt XO Smart Link bis zu
vier Monitore. Um den von XO
Smart Link zu verwendenden
Bildschirm auszuwahlen:

nnnnnnnnnnn

Close
Practice
Q &
System

XO Menii 6ffnen.
,Configuration/ ,General
Configuration” (Konfiguration
| Aligemeine Einstellungen)
wahlen.

Das Fenster General Configu-
ration erscheint:

Im Register ,Screen & Ap-
pearance” (Bildschirm &
Darstellung) auf ,Screen”
(Bildschirm) klicken. Den von
XO Smart Link zu verwenden-
den Bildschirm auswahlen:

BITTE BEACHTEN! Die
spezifischen Funktionen einer
Anordnung mit mehreren
Bildschirmen sind von im
System installierten Software



Fehler

Installation

Bitte beachten Sie:

1. Bei Verbindungsproblemen
kontrollieren Sie bitte, dass
Ihr PC und XO 4 angeschaltet
sind und die Kabelverbindung
RS 232 intakt ist.

2. Sollte die Verbindung von
XO 4 zum PC nicht hergestellt
werden konnen, kehrt die
Einheit automatisch in den XO
4-6 Modus zurtick.

3. 3. Wenn ein ordnungs-
gemaler Betrieb des PCs
nicht gewahrleistet werden
kann, schalten Sie den PC
aus und arbeiten Sie mit der
Einheit im XO 4-6 Modus.
Wenden Sie sich an Ihren
PC-Lieferanten.

4. 4. Bei Auftreten eines
Fehlers priifen Sie bitte die
Installation und starten Sie
dann den XO 4 und XO POS
neu. Sollte das Problem weit-
erhin bestehen, wenden Sie
sich bitte an Ihren Lieferanten.
Arbeiten Sie erst wieder mit
XO POS, wenn das Problem
gelost ist.

Warnhinweis:

XO Smart Link dar nur durch
qualifiziertes Personal instal-
liert werden. Weitere Informa-
tionen zur Installation von XO
Smart Link finden Sie in der
Installationsanleitung.

Wir machen Sie darauf
aufmerksam, dass bei
Anwendungen, die hohe
Prozessorleistung erfordern,
das System durch Zusam-
menarbeit mit XO Smart Link
deutlich langsamer werden
kann und dies Funktions-
stérungen bei XO Smart Link
verursachen kann. Stellen
Sie jederzeit sicher, dass lhre
PC-Hardware den installierten
Anwendungen entspricht.
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